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o POLSIE CANADILNNE

LE PR IN TLMPS

SN S

“Quand e prmtemps, de son IBtrer souipit,
Fm nulre, dans nos uhnmps, Ja fiear b de-
v+ (mi close, .
'Quand, ar un dou\: batser, il colore la rese,.,
Quamf le gazon commence 3 reverdu-. oee

Qnand I’hlrondelle a- rpprm 800 ouvm,,e,
Et que. le‘fossignol. gazogille son doux chant,
Jatme d me reposer sous {guelqu’arbre géam, o

'J’mme il' wver sous son jeune feutllug o

Cette eau lmfpxde aux détours 5 aoxeux,

‘Qui conle en frémissantsur un lit de

ZLe suave parfum de la jetue nafure,
Tout ravit [*@me et rend le cmurhcureu\. :

Mais, 6 pnmemps' quo iu sembles frivole !
Sur nos sens ehivrés tu égnes un instant ;

‘Comme loi, le'bonheur, pdssager, mconslant, oo

Anjou'd’hmmoua -souut et demain. 11..-
. I [s’envo]e .

Fm IX G.JM ARCHAND. -

il A

‘EUILL}:.TON CA\IADIfEN

,v.'u.*f

mfrn mm:r!

T et b,

-?& e’ vous' gk’ pas‘.’:....
eit-il une élocutnbﬁ hhmwmﬁe‘, - 111
fmt‘horreur A la"midte; 1o’ fils*1'ighiore; |

il'souille- la ibouohe Me Abut *harhmme: .

e
’

verdure, -

Son origine ne ‘peut-8tre due qw'a l'ﬁme
bronzée de’ méfaits et fiourrie" dans la

- haine de son 8tre et'deses semblables,”

Carii -Te “provionga- e - preriier, ! 'Les

; slecles, en peuplant le' globe, ont ded
. puis’ disséming les vertus' et multlphé

. lés'vices.'!

. fois. -

Les amis’ se sont’ séparéd’
en'disant dansleur coaur' “Je ne t’alme
plus.” Mais ce'mot qui-veut dire’:"je’
te:voue & ma hainé, je té perce le ceeur,”
devait-il j Jarmis, souiller Ta !)oucha‘d’um'ali
femime %iutl.. e
—Je voyais Québec pour Ia premlére
Ses’ rugs’ montuéuses,’ coqpée

© sur tous les sens, multiplides 3 l'mﬁm )

© xiéme heures de ld nuit,

m’avaient enfin égaré jusqu'a’ Ta"di
Dcpuls trom

. helires je recev:us ine calotte’d'un’ ij-

. lers.

quide glacial qui th "avait foreé’ ‘de fsl f"li"e‘

visite a plus de mille porches hosp
“Phs” une ‘Ame- Polit aﬁ'rontér*

' cette guerre ' c8leste ol plutdt mfel;hale

Enfin, § 1a’joriétion’'de’ quatre.«rues, Je
vois venir un hom}ne qui semblait

tidrément \ﬂnmger e tempete q'ul
me'foudfeyait Rlen ‘e’ ]e“garal'fns- ,
sAit nédnnioind ‘i fduet“de” I’b?‘a"'e'.‘,-

- Uipatife  bloirse Y verie "3 lolis. lEs ~
" veiits lisShit'vait b“'chﬁqua”d’if" er
! toile fine ‘&t mamlléh comme’ EOTHENE .

du Javige:” Ve 1EERTe AN 'fte S plat
céelsdirg oirl St l’orenﬂb“ﬂro:t@“ don; »
naua oet hemme un certam 'fél?f’d’l 2




.-

LITTERATEUR CANADIEV N

différence gne rendait encore plus com-
plet gon pas lent et mesuwé sur un pe-
tit air martiul qu 'il siflotsait tant bien
que mal. (“Crait, je me rappelle, Ia
rebraile de Tfasw« qui lui fesait ninsi
eublier le roulement monotone de
foudre qui c-\urqalt a4 loiy ses rav ages.
J'étais aussi carieux de le voir de prés
qu'anxienx ‘es rensignements gue jen

pnuvu,ls abteniir- j'étais sous- un rever--

bure, je I'v attendix. Il.arriva sur
moi, toujours siflotant et les mains
dans ses-poches.
sans dévier de son flegme stoique. C'é-
tait un=jeune homme ’une trentaine
d'années. -Sun regard était sec et vif
comme-l-éclair..

—Pardonnez-moi, ln l—-chs-_le enl ap-
prochant, si je prendsla. libarté d'inter-
“rompre volre musique et de.....one.

. —Mn musique,........ est-cc que la
niit, ¢st musicienne.? moi je suis la

nuxt en parsonne. ‘Le corbeaun chante

le. malheur, meoi je: e fais.

,Clest un fou dis-je en moi-méme ; si-.
non un.ge ces excentriques qui vwent‘
* de, bizarteries et meurent cependant

comme les autres....,. Sans rire.

- Je voulais dire autre chose contz-;

hua-t-il ;. par. exemple, que nous.n'i-
rions pas loin sans avoir du mauvais
temps.

. —Je suis, de volre. oplmon, et c'est
dans la(cla-mte d'en. 8tre pris que je.

vous prle de; m ensexﬁ,nur ma route pour
Vhotel.....

Le tonnerrc tombant 3 Jix pas de
nous acheva ma phrase. Il n'avait pas
entendu propungé le nom de 'hdtel ;
il reprit néanmoins, sans faire 'mcntum

au fracas qui venait de me terrifi er;
. --C’est mon chemm, suxvez, suwu.
moi," ,
Jele SlllS ma.r'hma.lement.

Je‘,gommengah prem‘re un pea du
_ ton; de. mon condlucteur.,
sahpphen btait resté aux mots: * sui-
vez;moi.”!
mon campagmm s'arréta et me dit : i

X -—Bonne _nuity monsxeur, cest ici

chez. nouss . . )

N

I jeta la vue sur mol

Le conp_
de foudre m’ avmt tellement dlhtl‘d.lt que .

La conver-

Arnm 3la rue .St. **¥*.

1
‘

. —Arrétez done, lui dis-je.
—Quoi.donc de plus! ne m'avez.

. Yous pas dit que vous cherchiez I’hd-

tel......7-.8% tnut maintenant vous.con-
duire su Tit, jen'y suis plus,

C'était en effet ce que je cherchais
depms plus de trois heures.  Cet hom-
me éait-il sorcier, élaxt—xl fonl Ealin
la nuit &lait assex swvancde pour @tre
perdue, je voulus le conuatre de plus’
prés. 1l sétait arrétée, et attendait
ma réponse,

~Eu eliet, lui dis-je, c'est ici men

.. hbtel mais le temps est trop mauvais

“phur Vous permettre d'aller plus loin.

Eutrez-vous sécher.
—Le temps est comme je l"glmb,
J'entrerai néunmoains.
Toujours indifférent, tonjours extra~"
ordinnire, il re syivit en sifflottant une

. symphomie du - Requiem de Mozart, -

Je le pris pourle coup pour Poiseau de
matheur dont il m'avait pnrlé Arri-
vé & ma chambre, je tirai d'une.ar-

" moire une boutulle ot deux verres.: Il

’étalt assis en entrant sans sorhr les

_ mains de ses’ poches, sans par’consé-

quent, déranger sa casquette, sans ces-
ser ses sombres ‘mélodies. Quand il
vit les deux. verres if commenga a sif-
fler 1a God save the ‘Queen, avec las’
variations qui terminent la Batazlle de
Prague; " .

——Vous  prendrez bien un ve.rw, lm
dis-je.

- —Qui, je hois co soir 3 s s samé

I sortit’ alors, de sa poche un vase.
de cristal et le déposa sur la table..eee
Ce vase contenait......un ceur humain,
percé d'un petit poignard long comme
le doigt......'Sur la partie supérieure
du vasc était écrit en lettres noires:
v Faut-il lé dive £ e ne aime podit...
Québ(-c, 13 décnnbre ]830. Q. L. F.

V ot al Vil

J.llla:s me! crmre entré les hains;
&’un génie infernal.  Mais ces paroles
quléneuse ‘me- firent"concevoir que
c’était upe affaire humajne. ... En, dé-

pit -de I'horreur. et de . langmsse que.,
j éprouvals, i résolus.d’ayoir Pexplica=1

_tion .de. ce,. .myqt_ére._ . ‘Qr_mgnant qu'il;
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ne refusit de satisfaire ma curiosité je

‘recourus A une centaine maxime que-

. jaurais pu apprendre - dans Horace,
" mais pour la connaissance de laquelie
un certain jenne médecin e Montréal
me dispensa des difficuliés du podte
Intin, * In vino veritas,” repite sou-
vent ce joyeux Hippucrate en peu de

" temps I'air ent pris Ja place du liquide
spiritweux, mais, véritatde tanneau des
Danaides mon compagnor ne perdait
tien de son stolcisme glacé. A chaque
“verre ’btait loijours & la suué de
Madame, et il désignait le vasé. « En
tirant une bouteille de brandy frangais,
.- jeme disen moi-méme; pren-'s i fasan-
“ 6 de’qui tu voudras ; mais d couy'str,
‘ce ne'sera pas & la téenne, ou tu’es ‘le

diiitile en'personne. Enfin, je visin-
sensiblement que ses sanlés n’étaient.
. sgnsible S

plus’ agcompagnis du dourire sinistre
qui 3 chaque. fois. raidissait mes che-

veux de frayeur. . 1l était-temps; jlen.

LD

vins au point. .
4 (I suite an prochain anméro.)

" Litéératare Canadienne, -
L ONBAL -

FAUBOURG

'ON nc suit peut-btro pas ce que
c'est qu'un bal de taubourg; co
“Rlest ni plus nj moins qu'un vielon,

un fifré, un tambour, deux chun-

delles de suif . retenties at mur pur deux
clous} neufd dix gumins Tuits hommes,
quinze & vingb jeuncs filles, (toujours plus
de filles que dc gargons,. c'est:-dans 'or-

——~

'dre); ane table chqrgée,d’uix'e, bouteille

de wheskey, d'un pot de’bidre, de. quel-
ques ipes et de trois on quatre torquettes
de tabac; deux-madriers appuyés sur

quatre chaiso en guise de bancs, le tout
eontenu dang’ un appartement’ de’ vidgt--

cingpleds’ de "long sirr qiiinze: dé lurge,
., V0 que, piour la. eirvenatance; la‘.cloison,

; - —"
qui divisait la slle d'entrée davecla
“:chaiibre 4 coucher, a 6t6 abattue ot mise -.
au grenier jusqu'a nouvel ‘brdre. '
Voici comment j'si ca Iavantage. dap-
prendre par expérience ce que c'état
qu'un bal de faubunzg. Il y-a de wls

@ (uinze jours, jo mamuzais & prendre Ja

frais derridre I'église Saint-Jacques, lors-
que deux jeunes gens de dix-neuf & vingt:
ans passent prds «ic moi. - e
—Dis dauc, Jos, dit Pun deux, vas.tu
au bal de Grana’Milie, ¢z soir ? it
—Absolumen? que J'v vas, et avec ma
Sainfe par desszs'le marché, dit' I'antee, -
mais toi, Cog," ¥ cmménes-tu tes petits
yeux bleus? ACEEIPE
—Si je l'emmdc: ? §'irais-t-y sanaqga ? :
-—Combieh paye-t-nu par couple P~
=~Un, éou poir la nuit, et pour-les:sur--
venants; six. sous du #il, c'est le prix, o+ :
~.Comme’je n'avais vien & faire,. ce soirs?
14, ot que je vis qu'au bal dela Grahd’:
" Milic, I'on recevait des survenants’disix>
goits du 722}, (le:piix n'alldit3'merveille,) .

© " jerésolus: de m’uttacher:aux: phs de'lunt-
Cd P

de-ces: deux'jeunes-gens: et dene "le-lais-*
ser que quand j’aurais 8u olavait'lieu la:
féte. Heureusement. que, dans-le coura:
deé la conversation do mes jeunes:ampu:-
reux, j'appris-que lo: Grand’Milie «restais

- .dans'lo. Fort Tuyau; (1) rueiV oz.a, - =12

A huit-houres done - J°étais :déjd renduy
mais rendu ¥:Ja porte aealement, Jagnelie
£tait complétement obstraiie par.ume foule
ds curicux des environs de :tout sexeet
do tout 4ge. . :Je ne savais pas: trop:com=!
ment 'y prendre pour cutrer. De tamyps:
en temps; il apparaisasis quelqu’ur’d la
fenétro qui-eriait ;- SRR L
~—Un tel, es.tu 307 REPUTNST
+Eb-quind-nne voix répondait:

—Me wIh! o g

" Dinterpellant faisa® in sighe '&Lil!intér‘i!qllé

que jo ¢otnpria :bieiftse: '« Commetjeo-pen-
sais;n’avoir aucun ati:dans:ls maisonyet
que j'étuis.décidé ‘d’entrer; je:mms Jo pre=f,
mier interpellé.qui: passe: pan‘derriéfe-1a

© maisoul; moi-gussi ;<entre dans,Ja ‘cour; mols

* aussi; se rend & une fonétre entr'ouverte,™

. moi: aussi-; quelquinn iluistendt lddmain,

. mais pas & moi:; yAurcontraire;-Fomimed
demn’ndu,‘:d’un;-tdnsr\moiné};u!i'\miéa‘l} éoms .

(1) Nom. qus"les. hbitanis du fauboyigy,
Québec donhent'a catie 'fm;:t_i,é';.n‘ezi'xg‘db,'l‘egr;')_
fauboarg, situéo au nord“de la'rlis, Sainte::

‘Cithering: © 7 -1 00t sibiwuy .10 99T 2k




&, .

LITTERATEUR CANADIEN,

g P
ment;je<me txouve dans lx cour de Ta
maison, sans invitation préalable.  Je.lni
peins dune maniire st touchaute Uenvie
que Jasais- de m'amuser, je doi fabs dos
‘offres'si géndrenses, (joffiuix donze scu3
du fl) qu'il finit aprés avoir consulté
quelques.invitds, par me tendre une main
bienftisante el robuste qui me monte au
burd de ln fenétre et me jette an milien
de'lasaile. Telle fut mon introductivy,
et jo Paime. antant que bicw d'uutres qui
nc finissent plus. '

s Jo ne fis pas Veffet que je miatteudais
fuire... Jeo pensais qu'en entrany, on allait
‘m'apeabler t'egards, tant on présums tot-
Joura avantagensement de soi ; e fut tout
le,contraire. -~ A peine daigna-t-on jeter
les yeux sur moi, les hommes, geutend,
‘car, les jeunes - filles, cc fut toute autre
‘chose.. ‘Chacune d’elles sembla me passer
cnorevue, par curipsité, sans doute, ma
modestie - m’empéehe de croire autre
chose; .- ov.o L .

¢ La:manites dont j'avais 6té introduit -
m’avait; il faut  Puvouer, un peu.décon-
cartdi . Mon hubit noir au milieu de tous
‘ces giléts bleus & boutons blancs, et les
‘ragards-de-travers-que ‘me ladgaient tous

‘ges jeunes getls, vil g’ leurs yeux, j’4-

tais wn.monsiei-, n6 contribuaient. pas &
-me tcndre fnon - aplomb. - Cependant je
ne-voulais vas rester saus- danser; ayant
ipromis de, payer douze sous du #ill.

. Je:m’avance donc vers une des jeunes

filles qui m'avait la plus. examing, et la-

prie do vouloir bien danser le 7ill suivant
avec:moi. . S

~—Oui, dit-elle, mais Jos, qui m's ame-
née ici, ne sera peut-dtre pas content, et
il pourrait bien ne pas vouloir me recon-
duirs chez maman, aprés la veillée, &i ga
fiz va pas & son golit,

,—0h est M. Jos? Jul dis-je.

-Elle me le montra-de I'wil, - et alors je
reconnus: un des deux jeunes homimnes que
j’avais rencontrés dans V'aprés-midi,

«+~Mais, Jui dis-je, checune ici doit.
avair son_Jos, ot alors je. ne .pourrsi -pas
dangers o .

.==Ohl: dit-elle, 51 vous me piomettez
de.me recanduire chez maman, je danse-
raiy et puis, ¢'il nest pas.content, il se’
contentora; d'ailleurs; il m’en a bien fait
d'auties; 1ai ; je suis bien aise de le ren-
dee un 'peu jaloux.

D

€.lin peu o . . ,
- "Lé'rble’que voulait ms faire jouer catte -

;1L pae Ssinte-Marguerite,
© Quebec, : ;

cufaut he me>pleisait qud. dewi; je::1'acs:
ceptai cependant, pensant- que *je :L'avaix.
peat-dtre joué plus .d'ung. fois sansylesas
voir.,, Je lai promis done d’aller-Jazres
eonduive cher sa mare si Jos sc fichajt.
Le @, qui se dansait quand Ventrai,,
veaait de se terminer. Je m'avenes S 7
avee wa jolie partnewse.
—0h! dit-elle, vous r’avez p.3
votre 1ill, et ¢ se payw d'avance,
~—Mais & qui payer ? ' _

"—A Mlle Milie qui est dansd’ls go.. i
Das pras de la table, et qui vend I boiesom

~Je vais 2 Mle Milia, fommie "culosseie:
d'une cinquantaine dunndes, défigures
par da petite vérolo qui.ial. avait,-:san
duute, culevé V@il qui Ini manquait,, Eie
vivait de Ia recette e ceg bals, fort.d lay
mode, me dit ma partneuse, dans. tont le,

a i : BRI YL
Fort-Tuyau. Je lui donne. cipq chelins
pourdix vills, (n° va ‘croire que jeme,
proposait de daxser’ horz‘iblqmepl)‘;‘le jo.
me mets en’ devoir de faire valbir'mes'cas: .

- i e, oarca Dy lpey iaditmued
pacités. ' Oui, mais il y avait ‘déjd cing a: -
six’ ¢ouples’ BN PLACE, ot Tub! avait ehviai
une autre danseuse, . - - IR

—~Prenez garde, me dit. Sophie, (c’est -
ainsi que In Grand’Milie avait nomwe . -
Taa partucuse,) ga pourrait tourner. mal;.
Jos est jaloux de vous, je le vois-bien, et "
puis Coq: va le fulte' étriver, qui idanse
nvee sn Sainté. On feruit wieux d'at-"
tendre 3 Vautre rill, car itpourraity avoir
du train, ajouta-t-ellc,

ALpp, PEREER

. (La suitc au prochain niaméro)

past
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